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, mi ‘anicje une podestàt 1egjsiutiva(£ 
de “cjarte di zitadinanze regjonài 


e che no ur impuarte nuie (e' I 





Ul president dai Ministros de re 
publiche taliane, Do Gasperi, in 
tervistàt til'rimitori di Siele in 
Valsugone, dutà che si jero ritirît 
par qualchi di, la setemane passa 
de, al A fate qualchi declarazion sul 
cont da l'autonomis des provinzis 
di Bolzan e di Trent, che à interes 
ance par noaitris furians, 

Si sa che pal teritori dal Sudti- 
r6l, come che disin i todescs, 0 dal 


domande iome in compagnis: dal‘ ’Trentin e dal. Alt 
Adige tant' pes cotivivenzis etnichis 
(furlanis, sciàs, fodescs in Valcia. 
nil, a Sauîis, a Tamau, e imigràz 
talians) come pari cont da Pecunu- 

fe complementi: ‘fra montagne e 


‘plui une unîttt_ 


contraci.il guvifr.talian a. smolî un 
ordenament autonomistic compagn 
di chel' ch'al ‘brepare pal Trenti? 








pign par duo’ chei che 
son notàz tes Tistis cletoralls, Si ca- 
1°s che chesté corint *e je formale 
*i dute Is ‘forestarle taliane che a 
far il'nît o ciatàk il tresti sù por DA: 























o-denament auto 

ie ch'al vares di.vè riuart es 
diferenzis di nazionelitàt, ‘dè .len- 
ghe d: tradizione storichis’e di cu» 
stumanzis di chés-popolazions, în- 
dbtà che ladina; ‘tallans è todescs "e. 
vivin:-dongie e arcie.#' messede, 
tan’che furlans, tolians e scils des 

o eri ‘bandis. 






Chest, ‘ordenament. autonomistie : il 
vardi di ciapi denti indje. 28 Tren: 
tin, parvie ‘che tè provinzie: di 
Trent si cRtin a jessl localitiz di 
nopolazion è Iehghe misclizze, cv- 
me, che dentri di chè di Bolzan "€ 
sares une tizi di popolazi 
di tenghe taliane; cun di plui 
tis dis lis provinzis, sedi parcè che 
son stadîs par tant timp sot da 
l'Austrie sodi par tradizione seco 
85, "e àn custumaizis e condizione 
di vite compaguis e ancie economi: 
camentii, pe 18r ativitst agricule 

“comerziit sì jddin e si compiètiu 
une cit Paltre, Cussì tant la situa: © 
zion ciniche, come ché economiche 
‘© domandaressin xhel tratament 
istes par dute lo 

L'antonomi ‘0 ‘podarà ridusisi 
nome a un decentrazment aministra» 
tif, ma 'e varà di puartà cun sè an 

«cie la’ podestàt legislative, aiman- 
cul in chè misure che'il Stàt faliaro 

4 stabilirà, In tantis altri» Razions 
— 21 dis De Gasperi — e vivi ga © © 
viars:.regionai 0 cjatitonai ‘cence 
trejudizi dn l'autoritàt dal Stit. 
































Sal cont des. minoranzis alogie 
ns, îl capo dal guviàr al à dite ch'# 
voi sa se tal tratàt di pis "e vigna” 
atudis sola protezion dal 
O.N.U, dutis Es minoranzis come 
chés de region Jnfie: in chest 
di guviar talian nol 
a meti ancie lis condizions: che vo: 
guaran stabilidîs pes minora 
trentitis sot il control da O. 
indulà che jentrarà ancje l’Tralio. 





















vendemis: un rap di bjarcie nostrane 
" {Foto S.M. Bajaf) 
Par tant ché sì.capîs Jancie tai 
‘Trentin, dongie de qilui part de po 
polazion che domande ame largie 
autonomie e ’istituzion de « ciatte 
di zitadinanze regionil i ‘che vares 
gli iessî'dade pome a chei. che. son 
nassîz lassù, ‘c je ume corint che 
10 dl savè-di autonomie edi tja: 


ze e di lenghe — ché furlane 
piai sum © plui salde. È 
storfcamentri la' nestre union cu - 
A'Ttalie ‘e je stade fate nome cin 
Mant'agns prime di chè de Vigne 
“sie Tridentine, 

Ce. podaressial vè, duncie, in 





Par fo fl masse cumplicazions, 
cal studià tane’ schemis di auto 
nomie che, dal sigàr, “e imberdea- 
tessin une vore lis fazzendis, no 
podaressie la Costituent metint s- 
dun doi: an pal Trentin, pe Sicilie, 
pe Sardegne, pe Valdoste e pe 









de a domandà un fregul d'indipere 
dienze. ; 





che la Patrie dai Fri 
jessì ‘în condi 





-Un;grum .di furians che no capissin: ‘nuje 
ratatuje foreste simpri cuintri) 














par.chés-altris regions che no .do- 
màndin e no àn il parcè di. doman. 
<a di plui cle'un'bon decentri 
ment? 
Ma fa quistion 'e je ché, che si 
dis simpri: è Trentin ala 
dal' guvilr' chal sosten lis dr ri. 
vendicato è c'noaltris no vin nis 
son: *o vin ua grazi di furlans che 
no capissia nujo‘o che no tir'im- 
prarte da l'autonomie; o. vin un 
grum di ratatuje foreste tacade ‘tr 
‘degrépîe cime tis piatukis'che saià 
simpri cuini c ovin quali ja 
caris' platonichis: di qualchi dep 
vet che Tassin iti come‘ ché lu 








Lis dimissions ‘dal Ministro: dal 
Teshut, Corbino, capitadis ti ‘tuti 
moment'ine vore den inditinit; e 
dii: dismotis un grum dî Proocupa 
mons, par vie cho la monede ‘e 
VOR riscio ai: mostri ‘vo chejd în * 
vealtàt: cjarte e nujaltri. 

N6 Yo disin la‘veretti no sovin. 
“enti ce art meraculise che un mi- 
rislio Corbino o un ministro.Cjar- 
bon. al: podarcs cambià la ciarlazze 
in ur o in ale di cunsistent. parcè 

+ che la sienze modornè des finanzia 
fe je un..misteri 

Lan tant inturgulide eimber 
dardo Ricardo, ‘Pareto, Clynes e 
altris mestris finiremai al mago de 
trufo Hyalmar Schacht, scuelàr dai 
banchîrs.ebreos di Konigsberg, ‘e 
an'scuviare e cumbinfz tanc' 
Bsoîs ‘e-tanc’ espedionz, ‘che al è 
bulo cui ch'al capis un drei; Ma 

"si sa‘ben che, finide une-bausie, 
al locje tacant un'alire, fin. cite si 

- Tivo.al. risulti: falal:.che missun di 
crét dluî, nancje se tu. disis la ve- 
rotti ide e sclete, 











Cussì al capite — o ch'al capi 
farà — di dutis His momediîs dal 
mont. sedi la livute 0 il franc, 0 
# dolar o îl fesa 0 la sterline, se 
no sì riscluisi di finile cu lis maglie 
meraculésis, 3 

1 professdrs di chestis maglis da 
V'ecunumie pulîtiche, par vie dal 
16r titul, ‘c àn ciabil i cadreghins 
de dulis lis financis dal mont, e 
noaliris “o viodin cun ce tisultiz. 

Il rimiedi ch'al covente în zor- 
nade di ué al è une core clir è fa- 
sil di capî: fade ordenide, spese 
misurade secont la entrade, lavdr, 


C'e va indevant in 2e fap} 




























































side € rata RÒ sissi face 08 


aliene. “Sì po' ripeti la grande perante 
l'Italie, fos'n î Tolîns, 
"ss 
gruèsso pet Friîl în 
So ie Vede ec ie thè doi cun 


"O dora i ide dii at ps 
Corte chel di Pont pa iaia © tnt 
sc personis che -no dai parc di resti. 


te-chè int. che calì no d 

© .il porcè dî stà, duc chei ufizioi de repe. 
în pensica (inve. 

el-è risit odore di vè 


N ‘o cradìn che l'Austrie ’o-vebi più 
bisugne di rò di fiin raît che-ta pls, 
che si stà por conciudi 

a luric. E par che duiî si è di'metì can 
‘fine. che vebin elmonea) wa fregui dr 
rioni 


comenzti a 
isarito, raaitdtànt 
2, catègorie de 


e ipari dal 
"5 cds dico. 


II giomdi " Jteolta 


dal 31 di uvost 


10 dis che il nolutvis pe pis ie son 


Pirne 0: ché al'par che no 
Îi trop +pes {nîigis par’ riv a 
tre concìision. 


tà. fà da Cio 


amare der persi cdi fà gaovîs elezidos. 


lassù pae tm. : 


‘puliichis è giornalistichis, 
1 diret 11 Popolo del 


" “Henn pe pi 
gr (4 DvIda, Palme di atris 


TM Munizipì di Udin, ) A stabili prove. 
Rimenz cuimri colera proîbint. la ven- 


ch'al è sédo ici pal 


che 


fa Le di ione è 0 Bent a. 
* made di 60 Petsozis, 









































‘marcuì. jja di 181: ma no si scial- 

din ;il lat, tn’ che se fos une 

È che:no ‘ju tocjàs direta- 

Forsit cheste apatie ‘e jè 

nice des secolérs doni 

nazions ‘Jorestis su cheste tiare; 

“i forsit alè segno di inteligenzie: il 

furlan al'è capît che nè fricamenz 

di Ministros nè ! mozions” di 

CLN. e mancil ancjemò ordins 

” del giorno ”” di partîz no rivaran 

ad ore di cambiù il distin de sé tia 

re (Briga, Tenda, etc... “e puedin 

insegnò!) ma chest al sarà chel 

flui convenient al inieres del cin 
cidér, 


‘Sedi convenient bal Frifll fa' 


Ch'al 
fart dal sii 


var: di Triest; riale 
trîs no lu 56 


%E-.son stadi; Satis slladistichis, 
sprogiéz,: cec.:0'bdr che economi. 
camentri nol vares ml pal Fri 
srignì ciapît dentri Sn chest stà! 
Tibor. Nogiris /0 stietatini, 9al vì 

sin un fids di 
agns e' dotò ‘0 fevelasin. 

Par cumò, no podint fà altri, nus 
augurin che la unitàt etniche, geo. 
grafiche e culîuidi dal Fridl “e ve 
gui rispietade, che i Friti nol sedi 
creoit in doi, in mat ché il Taja- 


ment 0 il Judri ‘è webin di jessi i 


cunfins: © dit 1l Frifl di une ba 
de o dui ‘di ché altre. 

E ‘augurinsi che fnalmentii, ai 
Furlans vegni dade la pussibilità: 
di guvierdisi di bessoî, ciése che, 
magari cussì 00, nb si è flui veri. 
ficade dai fimps dai Patriarcis in 
ca. 














+ Franze e 





Vilie di 


Manenì si cornos a inte plui si 
riercalsi des s6s dibisugnis. Par 
‘chel ‘o judîn plui prest un forest 


‘che no un fradi, è se nassin qui- 


“stions e nerfs, lis pis ’e som chés 
tra fradis. È 

Te storie de rlestre patrie for- 
lane "e je une pagine che podazes 
insegnàius alc, indulà che si frate 
di ume rabidse vere zivil impiade 
di furvie e dote e nestri dam. 

TI pere Urtan*VI al veve no 
‘menàt, dal 1381, patriareje comen- 
datari di Aquile Filip di Alengon, 
cal Gere in parentit cul re di 
‘chel di Sicilie. ‘E 
iere la prime volte.che il Friîl 














, al vignive dit in comende come 


g'al fos stît un benefiziut paro 
chit: al ven 2 jessi che il gnof 
patriareje ch'a? jere cardinîl di 
Sabine, dopo ciapît il possàs e no- 
mendt un vicari, al podeve gjot- 
disi Iîs 505 renditis, cence jessi 








"obleît a stà culì e governà perso 
, nalmentri i 





ipàt. Alore la 
Cumunitàt di Udin si mostrà ufin- 
dude, ‘e stabili di no ricognossi e 
di no lassà jentrà il gnàf patriarcie 


so priv 








e, sot il comaut di Fidrì di Savor- | 


gnan — agent, si dirès uè, daî ine 
teres venezians — 'e scomenzà a 
vizzîà frezzis e balestris, Cividit, 


* Peterne rivàl, ic nòn de dissipline 


è da l’ubidienzie “e fasè chel istes. 
La tiare forlane, «li ca e di la de 
"T6r e dal Tajament ‘e fo dute nn 
borèz: une devastazion, un mazza- 
Tizi di biade int. vitime des masna= 
dis rostranis e vignudis di furvìe. 


es pape Uitan VI, nassit fe 
vi Italie, al veve il tempera- 
ment de sò int cun nitri so spe 
cifl: al jere une vore autoritari e 
malegraziòs, e nol sapuartave ribe 
lons; chei che lu cognossevin Ju 
clamavin pape Inurban, Par chel 
al veve mandît dentrì in Friîl lis 
‘masnadis: padoanis dai Cararés c 
e a f8 rispietà la so 
















mestri Arnolt, mestri 
Gutifrét, mestrì Pertolt e Bitinst 
scrimie Tavîe, 
lr, tes filis 
un lor scnelàr, 





Ta ciatim. in miez a tane 
#2 6 lune te memorie Thi 
furlans, ‘ancie. ur at di cavalarie 
cat nn fregni] chel moneìt 
i miserie. E chest sì 
dal dal 1383, 
Nor lis dis dopo di miesdì, sui 
tra Udin e Ci 
vidît, imdulà che si scontràrin i 
mestris di scrmiîe Udinés e Civ 
dalés, cu His 16: masnadis, 
* — Buine 








+ fantat — al dis 
Litinel, vir lor dai Libars — 
no varès mai erodît di ciatàti de 
bande dai ribei che nelin riuinà il 
patriareràt di Aquile e di bàtiij 
cun te în chestis cundizions! 








Lis masnadis si vevin za taca- 
dis, ce a pit, ce a ciaval, ce ca 
la piche, ce cu la lanze o cul sm 
don, La gnot dunvilr che si vizi. 
nave. it ftt è lis peratwis di un 
Filigrin di pessàz ch'al maludive 





© soldadut: 





armis e ueris, "e formàrin il con 





 batiment. 


Mestri Bitinel, stusordt dai ra 
dai sorcli ch'al fave a mont, dono 
di vé batt culntri mestri Poter, 
il todese, si tirà indatir saludani 
Paversal 








— Tu'ti sés batùr cun bravure ©vdj 


Ma tra furlans nol 

po fessi onòr, ma nome dam, a 

Mandi, Salude Flòr. 

+ Te glesie dal cisciel di-Udin, a 

Messe di miszegnot un predicia- 

db diplomatic al dist: " 
— Ché di u8 no ie stade ue 


e cun onér... 


cati 








alè vér. Ma che 
*e 1e la gnot del 








delle cujez; tarche umin di 
buine volontit. 

E dopo ifesse "e fo gran fieste, 
2 Udin, è grasi bevi ‘e mangia. e 
fevesonà, | »*> 

Ma Flor dai Libers, il più fa 
mòs mestri.di scrimie di chel se 
cul, sentît in taule dongie di une 
biele cjargnele che tu giutive cui 
, not pensave.nè a la frutate 
nè a la fieste‘’Fes orelis j busi- 
'navin lis perulis i Bitinel ‘a 
* Peter: > 

— Tu ti ‘s8s batt? cun valor, 
nia'tia furlaris nol po' jessi che 





Jam, a bàtisi! 


FARK DE FARCADIZZE 





(continzazion) 
lafintremai che, pdc 0'trop, la neste 
region ‘e restò wnide cun Rome e cui 


1eranc’ centros de latinitàt, chest lengàz 


arin' incalmit parsore dal lengez celtic, 
nol podè là mugansi trop, parcè che ta 
inn, massime i pirons, sì travasavin di m 
Sît în chel alti e ls scuete e fis personis 
strdiadis 'e fasevin simprì sini il pis 
da) latin gramaticil e cul cu saveve scri. 
vi, sì scrivere tal. 'Iatim leterari;- pic a 
trop bastardìt. Ma ‘cù l’invasion e in 
dominazion dai Longobarz, tal-sètim e 
ct? secul dopo-di Grist, l'union cun 
Rome e fo rete dal dut; la nestro tinte 
‘e formà il duce dal Friîl, praticamentri 
fadipendent. Scomparidis ‘lis scuelis e î 
mestris, ‘e restave nome la glesie a man 
tignî vil il latin gramaticàl, Ignis pa. 











Taito vigon dal ‘treno di Zervignan 





E nas une Vilote : 


Un biel trop di passaratis sui disevot agis în companle di quatri o 


i cinc fantàz di chel stes pél.. cun compagnament di armoniche i 
tracul di ventijà ch'al “managgie,: e une gnove. quartine deliziose 
Î "e jentre a fà part de letarature e dal folciér furlans 


| 
i 
i 





'O vin vide 24 timp, la cumbi. 
razion di viodi a nassi nie vilote. 
No di cliés strdiadis che si lis met 
adun cu ta pene, suit tatilin par fàlis 
miisic o ciantà în qualchi « con 
“gres:» 0 in tun: gustà di-gnozzi 
une di chés vilotis antentichis, che 
si:imbastissin.B. par lì, quan’che 
l'estro lis met sui lavris, Une di 
chés che «d'Annunzio al difinive 
« curtis come une frezze 0 une .10- 
sé, sveltis com nie biissadé o une 
muardude, cone un sanglòz o une 
ridaden. Ché ’e.jere une muardiide 
© rue ridade. 

Ua biel trop dî passaratis, dutis 
suì disévot agns, in companie.di 
«@uatri o cine frataz di chel stes pè, 
"e vevimimplenst nn vagon dal tre 
n0 di Zervignan. Fiis di Marie sta 
dis in piligrinagio a Barhane no 
semeavin sunt fregul masse sgherlis, 
masse spirtaitis e sunsuronis. E po' 
cun chei quat pivei, che un al 
veve ancje l’armoniche e j deve sot 
«i sonde... Ma int avonde edtcade 
e zivîl tal fà e tal vistît sì, si lu 
capive, *E Jere. insumis, une clape 
di maestrutis di prin pel che vevin 
juste finît il ler garzonét e prime 
di lassisi e 18 ornidume al so distin 
"© vevîn olùr fi il liobf cun tane 
sciampade e un bon gustè a @ Nig- 
euiea » e dopo "e tornavin a Udin 
un fregn] imborezzadis. 

*E ciantavin saldo e ancje be: 
nin, par vie che verir un pocie è 
scuele, e chel de armoniche lîs co n- 
pagnave. 

Fra i curiés che sî devin dongje 
ancje di che’ altris vagons, e sinti 
il coro, al metè dentri il ns an 
È solt.cracul, cun tm 




















nensît che Ri ai fos bon Passon mar 
Ini e cum quaca comedonadis al «i 
fasè indenant è al bordà la prime 
Brute che i capità a etir. 

Cheste mo “e jere une biele mo 
rate Iungie e spiule, sentade su ia 


prime bancie, cun tune musute pa- 

Uide di Madone bisantinè: ma © 
jere la plui sucizionise e cujete di 
dutis: vadì ia plui zovime 0 guove 
a chel.gienar di tiremole, o che 1! 
sezio no j lev» a square. Al ven a 
stai che lùî, fta une ciantade e ché 
altre, i deve sot di -comedon par 
Slozz:, ma risotti: 
la ruarine no'j rispuindeve e si 
tsdere che sese su-lis spinis. No 
disave invilla pai trois, si voltave 
di chè altre bande, ’e cjalave lis 
compagnis coi voglons che parevin 
domandi jutor. 

Ur'altre frutate, che jere senta 
de dongje de vitime, "e jevà in pis 
par cjalà fùr pe hoiconete é il tero- 
nut, pront, cence cumplimenz, i 
ciapà îl puest e al tacà a manovri 
cu lîs mans. Alore chel da l'armo- 
niche, capii il bordo, al molà une 
cimiade ai compagns e ur disè a 
fuort: 






Pec 
Provant l’àjar 

Quan'ch'al mangià la fue, sl 
scomenzà a blestemi, a dî che no 
sevevin cui ch'al jere, a tirà for 
dal bacuin î documenz, a shertà 
che iti zo) jere unistudiàt ‘cone 
Ir, ma che nol veve pore di ni 
sur... 

Trtant un quatri pulzetis si sc- 
sin tiradis tun cianton e R "e è 
scorevin fis, sotvosvîe. Dopo qual 
chi mint une ‘e vignîa clamà chel 
da larmoniche, ln tirà tal groput, 
“e fevelàrin, e po’ ini al provà, cun 
tuile man, nn ajar; po tm altri e 
un altri ancjemò; po', sul ultin, al 
provà lacordo, 

D moreto ent scjaldit e sudit, 
«ui véj disoocoliz al jere indafa 
rat a difindisi di chés atris gie 
spîs ch'al veve intorsi è che mo j 
dassavin padim. e al « managgia 
ven tan'che un dante. 

Dibot al suradòr al sberià: 


— Zito, un moment, che ven 
ché gnove? 











i solit 














Netiniu? 
— Si tiràirin intèr di lui în quatri o 
cine è Ùì "e scomenzàrim a ciantàj 
sot il nîs: 

Vati. a jà lord la muse... 
€ po' dopo: 


E ce zovial spacà coculi 





e dopo, cum qualchi variazion ada- 
tade ‘es circostanzis: 
Se jè vès di maridami 
no cjolares: 
n infrosegnade 












nel capive bocjade; 
ive nancie che Ju remenà- 







sdrume di fra- 
"e vevin fat prop” 





‘© ame hotonade, cui lu i 
vidave a ciantì une des sés, cui 
fevelave di inviàln fr pe balcone 
te te prime fermade, 


e l’acordo. 


E subit na coro di frutatis e fan 

tar al teca 

Fati in là. talî de bande, 
quandîn di culà jà: 






© che jò soi masse grande 
e che un brecul tu ses tà! 

E tomàrin a ripetile dés, ire 
voltis a plen palmon: l’'ultime vol 
te, impari l'ajer, dut il treno la 
Giantave; parfi nn predi ch'al je 





dordeî, dut scuintilt al dismontà, 
dismenteant ia bustine, che si vo 
ve sentàt parsote. Alore la mornie, 
che sintive squasi un fregul di 7 
mars (dopo dut, puatin...), j ’e 
butà daîr pe balconete. Ma ancje 
chés altris si jerin metudis dutis suî 
fighiestrins e lu saludavim in coro: 
-0 che jò soi masse grande 
0 che un brocul tu sés tà! 
BM 






I 





%e fevelavin un ioidsse antiò, ma no 
Fiverin-adote, in doi secul, ‘di impònliu 
“e mestre int, ‘Firime:di dul'parst che jel 

în pes e po ancie parcè ciie "e jerin 
Fiui indadr cu la ziviltét: "e forin lor, 
i Longoberz, a imparà Il Jenpiz dai ne: 
strìs vons, E chel istes 21 capirà dopo, cuì 
rancons : 3a calme insedade e veve tar 3 
cîrrbinon:»: > 

Ma Îl- pestri popul, cuseì messedit, e 
distacàî de. lidris- de Jatinitit, al lave sro- 
mel inidevant pe sò siraie ance cul len. 
paz e il 50 latin a1 ‘si imudave simpri 
Pluî, e ‘pluî-a la svei “peranlis ‘si 
scunevin' o chesì alteravio, fonmis gra- 
mericlis si dismenteavin e-v'in° creave.di 
sltris, tiormins todescs ‘e jentravin' tal 
ds di duc". E sussì. a parti dal-an' Ma 
— o leatir si scomenze a clatà ta 
documenz scriz par letin dai nodére {che 
ta studiavio) qualchi perawle ca e.aii— 
nîrs di paîs 0 di lies par solit — indulà 























si jerin. stabili. 
Pataltrì, denant dî cistà an document 
ch'e) sedì serit dut par furlan, bisagne 
sul finî dai Mil e dusinte, e la prime 
furlane che je stade ciaade fintre.. 
mai cumò ‘e je une li: 














tsesie di pergamenis che jerîn, ingrumagis 
tà dentri. Al è un jlk di pergamene 
che, par vie dî congiensis, si po' cfofi 
che eedi stade sorite i nitins agns dal MI 
© disinre. Dal secul ch'sì ven dopo, i 
dceumenz furlane “e sen a grums, mas- 
sime a Vignesis (Az dì, Lido Meior), a 
Triest, a Glemore tcuademce dai sieme. 
rire dal Domo-e.de-freteme di S. Mi. 
chi) a Cividit (qualternos dai massirs 
d31 Como, dei Ciamerdre dui Banìz e 
ce) a Udin Po %e vegnin fir ciartis 
degni fate: Jetaris, puisîie, esercizis di 
wadogion del furlan în uan e vie in. 
denzas. Dal Mil e quarriceni ‘e toripa 
riscia ancie esemple dol furlan di Ven 
sen, di Tresesîn, di Montentra, 

SI vate di un furizn un fregul difereni 
3 chi di cumd, cun cuaichi peraule che 
Ga ne sim di de 
rvalchi form: che no si ‘a dopre' plui, 
© Sìmopri serit a la miei co sedi. Ma im 
sumie al è furlan gieovin e autentico. 

1a conelmsion il fengàz furlan al è stàt 
cczepit cu l'insedamént dal-<iarin :sut 
, Supariù al timp de vignude di 
© al sì è disberdest fr, plui, di dit, 
dsc 1a vignode dai Longobarz; al‘ sco. 
enza: a compari taì docommenz. scriz su- 
Bite dopo dal Mil, © del Mil e tresinie in 
ca s'in'ciate tam’ che Slind'al, 











Une serade teatràì 
cui lavérs di Ercole Carletti 





La Comission. de Filoicgiche “e a za 
smmenzàt da timp il so lavor, ec ie 
20. 


La serade ‘e presentrà 


















nt ch'o sia dedr a coméno. 
ino cheî siors de Filologiche dî 
così metùz cuintri, za dii agns, 
lemorazion teatri! e ortistiche di 
grant furlan, nome parce che 
eve no partive dî Plizze Venerio 
scn st: bogns nancje di intervigai 
AS© tal trigàsim!), ca la sense che 
dI jere possi “masse sic timp de 







simpènsin, mo”. 
hegci nuje di mil, 
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che no nr fas 















edi cariolis. di 09aI.f di ram 
n ‘Tiistiche - Presa n Cuacurinze - 


iste, «UD gioraàl tn ‘opuscali 
fine: ;comuo, blaneje. o a colbrs?.* 
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